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Nach FnedensschluB best1mmt der Conseil des Prises nach Billig-
keit unter Beriicksichtigung aller Umstinde, was mit den Waren. oder
gegebenenfalls mit dem- Erlos aus 1hrem Verkauf oder ihrer Requlsmon
geschieht 1),

Unabhingig -von dem Prlsenverfahren das die RechtmiBigkeit:
der Anhaltung zum Gegenstand hat, kann der Blockademinister ) nach -
Stellungnahme “des  Comité de contréle de la contrebande die" Frei-
gabe angehaltener Waren oder die Zahlung ihres 'Gegenwertes anordnen.
Dies -soll ‘besonders in Fillen geschehen, in denen feststeht, daB die
Waren vor dem 28. November 1939, dem Tage der Veroffentlichung des
‘Dekrets im Journal officiel, neutrales Eigentum geworden sind. Eine
Verpflichtung besteht aber in keinem Falle. Die Vollstreckung der Ent-
scheidung ‘des Blockadeministers ist. Aufgabe des Marineministers. -

In einer am  29. November 1939 in der Presse Veroffenthchten '
Bekanntmachung wurden die Reeder aufgefordert die Schlffsladungen
‘in den Hifen Diinkirchen, Le Havre, Marseille, Oran oder in elnem
britischen Kontrol]hafen untersuchen zu lassen 3).

-Als Frankreich im Weltkrleg die Exportblockade gegen Deutsch—
land verhingte, wurde die Priifung der Frage, ob die angehaltenen
Waren deutschen Eigentiimern gehorten oder von deutschem Gebiet
~ herkamen, dem Conseil des Prises tibertragens). Das Verfahren unter-
~schied sich aber von dem- jetzigen durch die Festsetzung von Fristen;
innierhalb deren die Pnsenverwaltung und der Conseil des Prises titig
- werden muBten ) o ST Mosler,

Dle Militir- und Arbe1tsd1enstpﬂlcht
der Auslander in Frankre1ch

~ \
AT
Nach dem fran2051schen Rekrutlerungsgesetz vom 15 Juli 1889
~ war .der Zutritt der Auslinder in die franzésische Armee grundsatzhch
“nicht- moghch »Nul n’est admis dans les troupes francaises s'il n ‘est
Francais ou maturalisé Fran(;a1s sauf les except1ons determmees par

J‘) a.a. 0. Art. 4.
2) Uber die Organisation: und die Zusténdlgkelt des Blockadeministeriums sind- das

- .»Décret fixant les attributions du ministre du blocus¢ vom 4. 10. 1939 (J. O: vom 3. 10.

1039, p. 12021 (Rectif.; p. 12200), das- sDécret fixant- la’ composition,; l'organisation
et les régles de fonctionnement du ministére du blocus« vom 18. 11. 1939 (J.-O. vom 30. IT.
1939) und das »Décre‘ portant creahon d'un comité consultatif du mlnlstere du blocuse
vom 8.'12. 1939 (J. O. vom 13. 12. 1939, p- 13928) ergangen '
) 3) Temps vom. 29. IT. 1939. :

4) Dekret vom I3. 3 1915 Art. 75 J. 0 vom 16 3. 1915,

~
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la présente loi« (Art. 3)7). Dieser Grundsatz ist im Laufe der Zeit durch
-eine Reihe von Gesetzen durchbrochen worden: Der franzésische Ge- _ :
setzgeber hat dabei ebenso den freiwilligen Eintritt der Auslinder ' L
“in die, franz051sche Truppe zugelassen, wie auch Militardienstpflicht

fiir gewisse Kategorlen von Auslidndern emgefuhrt Durch-die Emfuhrung

.der , Militirdienstpflicht hat er die- Geltung einés Grundsatzes einge-

schrinkt, der wohl zu den verbreitetsten Grundsitzen des Fremdenrechts

gezdhlt ‘werden ‘kann: des Grundsatzes, daB die Ausldnder, -denen die

pohtlschen Rechte des Staatsburgers mcht zukommen, die aber dafiir.

auch seine politischen Pflichten nicht zu tragen brauchen der Mlhtar—

dienstpflicht nicht unterworfen sind2). ‘ ! :

Die erste bedeutende Emschrankung hat das Rekrutlerungsgesetz_ S
vom I. April 19233) gebracht Der oben angefithrten Formel des Ge- B
setzes vom I5. Juh 1889 hat es am Anfang die Worte »en temps de paix¢ i ’
beigefiigt und damlt betont, daB in Kriegszeiten der Grundsatz nicht v
gilt4), und am SchluB die Worte gebracht »sauf les exceptions déter-
minées par la présente loi« (Art.3 Abs. 1). Die wichtigste. Ausnahme
hat derselbe Art. 3 in Abs 2 und.3 gebracht

»Les jeunes gens qui.ne justifient d’aucune natlonahte res1dant
‘en France, sont appelés avec leur. classe d’age et mcorporés dans les .,
tégiments étrangers pour y accomplir le temps de service imposé par:. ,
la loi. Toutefois, ceux d’entre eux qu1 ont été élevés, depuis huit ans au S

I) Loi sur Ie Recrutement de 1’Armée: Bulletin des lois, XII“’ série, t. XXXIX“

_ (x889), No 1263. — Eine Ausnahme bildeten im Gesetz vom 15. Juli 1889 die »corps . ]

" étrangers et indigénest in Algenen und in den Kolomen, die gemaB Art. 83 dieses Ge- o AR

" setzes besonderer Regelung unterworfen - waren. Die Vorschrift des Art. 3 des Rekru- ' 3
tlerungsgesetzes vom '15. Juli 1889 hat Art. 3 des Rekrutxerungsgesetzes vom 21. Méarz
1905 (Bull. des lois, XII® série, t. LXX; No 2616) wortlich “fibernommen. - R o

2) Bezelchnend in dieser Hinsicht ist. folgender Text; der von der Kommission A . - A

der vom, Volkerbund emberufenen Conférence mternatxonale surle traitement des étrangers R
im ]ahre 1929 angenomimen wurde (siehe S.d. N~ ‘Comptes® rendus de la Conférerice inter-
,"natlonale sur le traitement des étra.ngers, Premlére sessmn No C. 97 M. 23. 1930 ‘1L,

S.441)z RS ~ ‘ ,

AT, 11 § 2. 9108 (les ressortlssants ‘de chacune des Ha.utes Partles contractantes) seront -

- de meme exempts, en temps ‘de paix comme en: temps de-guerre, sur le territoire des autres

Hau’ces Partxes contractantes, de tout service militaire obhga‘coue, aussi b1en dansllarmée

de terre, la marine ou les forces aériennes que dans la garde nationale ou la m111ce, ainsi B :

- que de toutes prestations de service ‘obligatoires se rapportant 3 la. défense nationale et ; N
exigées'd titre personnel.. Il en sera de méme pour les prestatlons en argent ou ennature ’ ' :

qui séront imposées en remplacement de-cette. prestation.«.

Vgl.~auch den Aufsatz von Suzanne Basdevant Etranger: Lapradelle~N1boyet

‘Répertoirerde droit international, Bd VIIL, 8. 374t (§§ 223ff). 7 ‘

" 3)-J. O. vom 5.April 1923, - : o - L
4) Art. 64 Abs. 3 des Gesetzes hat V1elmehr bestimmt: : o : .
»Les étrangers 4gés d’au moins dix-sept ans peuvent &tre ‘autorisés & contraétér ‘ ‘

“un engagement pour la durée de la guerre, ‘au ‘titre d’un: corps quelconque de larmee

' 'fram;alse « : . ;

'
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moins, par une. famille frangalse peuvent étre 1ncorp0res~dans un ré-
g1ment fran(;als

Les- ]eunes gens visés au précédent alinéa qui appartlendrarent
par leur Age, & des. classes mobilisables, doivent se-fairé inscrire dans
les mairies de leur résidence en' cas de miobilisation.«

Das Rekrutierungsgesetz vom 31. Mirz 1928 (Art. 3)r) hat diese
Bestlmmungen des Gesetzes vom 1. April 1923 wortlich ubernommen

Durch  diese Bestlmmungen wurde die Mﬂltardlenstpﬂlcht auf
Staatenlose erstreckt. Eine solche Einschrinkung des Grundsatzes,

“nach welchem die Auslinder, zu denen ja auch die Staatenlosen gehéren,

nicht mllltardlenstpﬂlchtlg smd _bildete ]edoch keine Elgenart des
fran2051schen Gesetzes?).

. Die: Bestlmmungen der fran2051schen Rekrutlerungsgesetze von
1923 und von 1928 iiber die Wehrpflicht der Staatenlosen fanden ]edoch
ziemlich lange keine praktische Anwendungs) erst die Instruktion des

_Kriegsministeriums vom 4. Dezember 1935 hat diese. Anwendung vor-

geschrieben: Diese- Verzogerung ist anscheinend durch die: SchW1er1g~
keiten, die die Anwendung des Gesetzes in sich barg, zu erkliren: der

~oben angefiihrte Art. 3 des Rekrutlemngsgesetzes von 1923 schrieb die

‘ Emberufung der Staatenlosen in ' »régiments -étrangers« vor; solche

waren jedoch nicht vorhanden, abgesehen -von der Fremdenleglon die
smh michtaus Wehrpﬂlchtlgen sondern aus Fre1w1111gen zusammensetzt ;
auch der Begriff der Staatenlosen konnte 1923 in bezug auf russische
Fluchthnge (und eben_dlese Kategorle von Staatenlose_n wollte das

1) J. O, vom 3. April 1928 S. 3808 ~— Uber die heute geltende’ Fassung des Art 3.
des Rekrutlerungsgesetzes vom 31. Marz 1928 siehe unten S. 498.. . .

2) So hatte in Deutschland das Gesetz vom 22. Juh 1913, das einige Anderungen
des Reichsmilitargesetzes vom 11. Februar 1888 brachte, die Heranziehung der Staaten-
losen zur Erfiillung der Wehrpﬂlcht ermoglicht (RGBIL. 1913, S. 593).. '§ 1x des Reichs-
militargesetzes hat durch das Gesetz vom 22. Juli 1913 folgende -Fassung ‘bekommen:
»Personen, die keinem Staate angehéren, kénnen, wenn sie sich im Reichsgebiet oder

in einem Schutzgebiete dauernd aufhalten, zur Erfillung der Wehrpflicht wie Deutsche

herangezogen werden¢. — In~Holland werden die Staatenlosen auch zum Militardienst
herangezogen. GemaB Art. 6 des MlhtardLenstgesetzes von 1922 «(in der- kodifizierten"
Fassung vom 28. thf)ber 1928 [Staatsblad van het Komnkn]k der Nederlanden 1928,

" Ne, -406]) unterhegen “der Wehrpﬂlcht die im Lande domlzlherten Nicht-Niederlander,

Von der Dienstpflicht werden jedoch diejenigen Auslander befre1t in deren Heimatstaat
die Niederlander dem M1htﬁrd1enst mch’c unterworfen’ sind. Bestlmmungen tiber - die
gegenseitige Befreiung der Staa.tsangehomgen der vertragschlieBenden Teile vom Mlhta,r-
dienst werden in die meisten von. den Niederlanden ‘geschlossenen Handelsvertrage aunf-
genommen, da aber die. Staatenlosen gich auf keine vertraglichen Bestimmungen berufen

~ konzen, unterhegen sie der Wehrpflicht ‘(s. J. P. A. Frangms Le probleme ‘des apa-.

trides: Recueil .des. cours, 1935 -1IT [53], S. 326f.)..

~3) Vgl. zium Folgenden A. Stoupnltzky, Le: service mlhtame en France des ]eunes
gens »ne- justifiant d’aucune mationalité«: Revue critique de dr01t mterna‘uonal 1938
S. 395ff ‘
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Gesetz in ercter/ Linie zum Mlhtardlenst heranzmhen) noch keine An-
Wendung finden, da die Anerkennung der Sowjetregierung durch’ Frank-

reich erst am 29. Oktober 1924 stattfand und erst 1925 die in den 'Sow-

jetdekreten vorgesehenen Fristen abliefen, die den Verlust der Sowjet-
staatsangehorigkeit *durch die in Frankreich wohnhaften tussischén
Emigranten verursachten; schlieBlich blieb unbestimmt, welche Jahr-
giange und in welcher - Reihenfolge einberufen werden sollten, da das
Gesetz keine Angaben dariiber enthielt. Die  bereits’ erwihnte neue
Ausgabe der Instruktion des Kriegsministeriums »sur le recensement
et la revision du contmgent« vom 4. Dezember 1935 hat zum ersten-
mal eine Erlauterung des Begriffs »jeunes gens ne justifiant d’aucune
" nationalité« gebracht: diese Kategorie von ~Wehrpfliclitigen - -sollte
umfassen »les jeunes gens réfugiés russes,  déchus de leur- nationalité
dorlglne par le Gouvernement de I'U.R. S.S. et qui' n’ont ‘pas acquis,
sous preuve contraire, une nationalité étrangére«. Nach: ErlaB-dieser
Instruktion wurden in’ einigen Gemeinden in Sudfrankrelch jedoch
nicht ‘auf dem gesamten franzdsischen Staatsgeblet russische Emi-
granten einberufen. Eine Anzahl von mit der Wehrpflicht der Staaten-
losen zusammenhangenden Fragen blieb jedoch immer noch ungeklart

Am’ 31. Mirz 1936 hat dann das Ministerium  fiir nationale Verteis
digung bekanntgegeben, daB ein ‘interministerieller AusschuB geblldet’
worden ist mit der Aufgabe, alle mit dem Militardienst der Staaten-"
losen zusammenhangenden Probleme zu untersuchen. - Am 3. De-

zémber 1936 ist dann eine Erginzung zu dem berelts am 22.. Okto-
ber 1936 Verabschledeten Dekret iiber «die Einberufung veroﬂenthcht
wordent), die auch ‘die Einberufung von Staatenlosen Vorgeschneben

“hat. Ein Rundschreiben - des Verte1d1gungsm1msterlums vom 24. Fe-
bruar 1937 hat alle Einzelheiten dieser - Emberufung n1ederge1egt wobei -

zum’erstenmal bekanntgegeben wurde,: ‘daB die Staatenlosen in regulire

. Formatlonen der franz051schen Armee (also mcht in: spez1elle Fremden—_

reglmenter) einberufen werden. Diesern Rundschrelben ist dann’ ein

* Communiqué des Verte1d1gungsm1mster1ums2) gefolgt das zum ers“ten- -

mal den Staatenlosen die- Moghchke1t gewidhrte, durch Aufhebung ihres

Wohnsitzes in Frankreich' sich ‘dem Militardienst- zu entziehen3). Eine
spez1elle Instruktion des Verteldlgungsmlmstenums hat dann alle Emzel— :

“1) J. 0. vom~3: Dezember 1936 S.:12480. E T
-~ 2) J. O. vom 1o, Juni 1937, S. 6480 abgedruckt m der Revue cr1t1que 1937. S 545‘

3) Im Communiqué-steht: :

»II1. Dans le souci: de réspecter cé juste éthbre entre. les charges et les dr01ts,
1e'Gouvernement n’a pas voulu toutefois que le sexvice militaire fut 1mposé 3 ceux dont
Pétablissement en France ne présenterait pas un certain caractére de stabilité et de con-
sentement. Par une interprétation libérale destermes de laloi, il a décidé. de ne pas. compter

" éommie »résidant en France« et de ne pas soumettre aux obligations. m111ta1res les Jeunes
gens qui déclareraxent leur intention de s etabhr hors de France.«¢

Z. ausl. off. Recht u, Volkerr. Bd. X. R S 82 o
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‘heiten der Befrelung vom - Militdrdienst durch Verlegung des Wohn—
sitzes ins Ausland geregelt?): die dem Militdrdienst unterliegenden
Staatenlosen diirfen in den von den zusténdigen Stellen jdhrlich. be-
stimmten Fristen in dem Militdrbureau der. »Mairie« ihres Wohnsitzes
eine entsprechende schriftliche - Erklirung abgeben ‘unter Hinweis auf
das Land, in welches sie die Absicht haben, sich.zu begeben, wie auch
auf die Schritte, die sie vorzunehmen gedenken, um diese Absicht durch-
'zufuhren es wird 1hnen dann zur Ausreise eine Jahresfrist gewahrt;
diejenigen, die in Frankreich studieren, diirfen bis zur Errelchung ihres
26. Lebensjahres im Lande bleiben.. -
‘Eine zusammenfassende gesetzliche Regelung’ hat die Mlhtardlenst-
ﬂlcht der. Staatenlosen in der neuen Fassung des Art. 3 dés Rekru-
tierungsgesetzes von 1928 erhalten, die durch ein Dekret .vom 26. Sep-
tember . 19397) festgesetzt wurde Abs. 2 dieses Artlkels hat jetzt
: folgenden Wortlaut :
~ Les jeunes gens résidant en France qu1 ne ]ustlﬁent d’aucune
nationalité sont appelés avec leur classe d’4ge et incorporés soit dans
des régiments étrangers, soit dans des régiments francais, pour y ac-

“complir ‘le temps du ‘service imposé par la loi. Leur statut est fixé par
une instruction . mlmsterlelle € :

- ILL

- Durch ein- Dekret m1t Gesetzeskraft vom 2. Apnl 19393) sind die
: Verpﬂlchtungen der Auslinder zu den die Landesverteidigung betréffen-
den Dienstleistungen erheblich erweitert’ WOI‘dQI’l Art. 3 Abs. T dieses
Dekrets hat folgenden Wortlaut: '

»Les étrangers sans nationalité et les autres etrangers beneﬁc1a1res
du droit d’asile, du sexe masculin, sont -assujettis, de vingt & quarante-
huit ans, dans les conditions fixées par-les lois de recrutement, & fournir,
dés'le temps de paix, aux-autorités militaires francaises, pour une durée
égale & la durée du service imposé aux ‘Frangais, des prestations dont
le caractére. et le mode d’executlon sont determmes par décret.«

Zur Ausfithrung dieses Artikels ist am 20. Juli 1939 ein Dekret
uber diex Registrierung - der durch dlesen Artikel betroffenen Personen.
erlassen worden 4); em weiteres Dekret vom 4. September 1939 hat Be-

I) Siehe Stoupnltzky, a.al 0. S 403: )

) -2) J.O. vom 2. Novemniber. 1939, S. 12818, ~— Em Dekret vom 28. Februar 1940
hat die Geltung des Dekrets vom 26. Sep’cember 1939 auch auf d1e Kolomen erstreckt:
J. O. vom 3.Mérz 1940, S. 1566.

.3) J. O. vom 16. April 1939, S. 4910; abgedruckt in. der Revue cnthue 1939, S. 160.
~ Durch ein Dekret vom 18. Mai 1939 1st die: Geltung dieses Dekrets auch auf die Kolonien
. erstreckt ‘worden: J. O. vom 21. Mai ;939, S. 6462 abgedruckt in der. Revue cnthue
1939, S. 371f. s R

+4) J. O.vom 22..Juli 1939, S 9287 — Ein Dekret vom xo. September 1939-hat ent-
sprechende Vorschnftenfurdle Kolonien, gebracht J.0. 'vorn 7. September 1939, S.. 11 565.
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'stlmmungen uber d1e Musterung der ‘unter Art. 3 des: Dekrets vom
12. April fallenden: Personent) und-ein' Dekret vom 13. Januar 19407)
~ nihere Bestimmungen iiber' die Verwendung ‘der Staatenlosen und -der
- das Asylrecht in Frankrelch gemeBenden Auslinder gebracht,

- Was die letztere: Kategorle von Auslandern betrifft, so umfaBt sie
-alle Personen »qui déclarent étre refug1és en France et sont admls au
bénéfice du- dro1t d’asile« (Art. 3° des Dekrets vom zo. Juli 1939) Der

- Reglstnerung unterhegen in erster L1n1e alle. Auslander »admis au

‘bénéfice - du droit ‘d’asile«;" soweit sie im Be51tz einer carte d’identité
sind” (Art. 5 Abs. T des Dekrets vom. .20. - Juli); Besitzt der betreffende
Auslénder keine carte d’identit, halt er sich aber in Frankreich iiber
* zwei Monate auf, so unterliegt er- g1e1chfalls der Reg15tr1erung3) ‘soweit

‘er nicht nachweist, daB er Schritte unternommen hat, um das fran-
- zosische Gebiet zu verlassen (Art.5 Abs.2 des Dekrets vom 2o0. Juh)

" In diesem letzteren Fall wird seine Registrierung auf drei Monate auf-,
_ geschoben; diese Frist kann vom Prifekten erneuert werden, jedoch
o vdarf die Reglstnerung nicht iiber ein Jahr aufgeschoben werden (Art, 5- B
 Abs. 3). Erklirt ein Auslander bei der Registrierung, daB er sich nicht
als Fliichtling’ betrachte, oder wird ihnr- das Asylrecht nicht gewdéhrt, -

~so darf er sich auf dieses Recht nicht berufen, falls er spiter ausgewiesen

‘ 'dlenst durch ein » arréte 1nterm1mstef1el ¢

" wird (Art.6 Abs. 1). Das Dekret vom 4. September 1939 iiber die
Musterung gewihrt dem Auslinder die Mdoglichkeit, auch in einem
weiteren Stadium dem militdrischen Arbeltsdlenst zu entgehen Art. 5
Abs 4 dieses Dekrets lautet: : :

»En -outre, tout etranger sourms aux prestatmns peut demander‘
a tout moment 4 échapper aux prestatlons en rompant son éta’bhssement
“en France dans des conditions qui seront fixées ulteneurement «

Dlese Bedmgungen sind in bezug auf- die’ Unterbrechung des be-'f‘; o
"*:relt ‘begonnenen ‘Arbeitsdienstes im Dekret vom: 13. Januar 1940 be-

Dekrets kann ‘der Arbeits-
-und Innenmlmsters

b stlmfnt worden: GemaB Art: 6 Abs. 1 dies

a :iunterbrochen und der betrefiende: Auslandér von weiteren’ Leistungen -

L »fremden Land- mederzulassen

1

k "f'~befrelt werden, falls er eine Genehmlgung erhalten hat smh in emem

: * Das.Dekret vom 12. Aprﬂ 1939 unterwuft dle Staatenloseﬂ und
die. das Asylrecht in. Frankrelch gemeBenden Angehongen fremder -

'I) J. O. vom 10. September 1939, S. 11 290 — Ein’ Deki‘et vom 3. November 1939

‘hat ddnn entsprechende Vorschriften fiir die Kolonién gebracht: ] 0. vom 12 November
. 1939, S.'13047. Rectificatif: J. O: vom 6. januar ig4o S. 199. S
727 ], 0. vom 18. Januar ‘.[940 -S.515. ‘

3)- Art. 8 des Dekrets vom 12. April 1939 hat ausdruckllch bestnnmt daB es. mcht“

/ auf “Auslénder,” dié sich weniger. als ziwei ‘Monate ‘in Frankreich aufhalten oder die im

- Besitz emer -carte de*tourisme smd angewandt werden” darf. R e
32%
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Staaten den »prestatlons dont le caractére et le mode d’exécution sont
détérminées par décret«. Das’ Dekret vom 20. Juli 1939 hat best1mmt
(Art..10): :
: - »Un décret - complémentaire déterminera dans-quelles con'ditions
s’effectuera la revision de ces étrangers, fixera les unités dans lesquelles
ils serviront et la duree de leur service.«

Das Dekret vom 4. September 1939. hat Bestlmmungen iiber d1e
Musterung (rev151on) der durch Art. 3 dés Dekrets vom 12. Apr11 be-
troffenen Auslander gebracht, enthlelt aber, indem es nach dem Vor-
bild dieses Dekrets ganz allgemein von sprestations sprach, noch keine
naheren Vorschriften iiber die Art des Dienstes und. seine Dauerr).:

; Erst Art. 9. des Dekrets vom 13. Januar 1940 bestimmt hieriiber:

- »Les étrangers soumis aux prestatlons seront utlhses par le. mi-
nistre de la défense nationale et de la gueire & l’executlon de tous travaux

,necessfces par les besoins' du département de la- défense nationale.

: Tls pourront étre mis & la disposition ‘des autres départements ‘de -
‘la défense nationale et des- admmlstratlons pubhques pour l’executlon )

"de tous. travaux d’intérét. national:

_En outre, ‘ils pourront- -TeCevoir l’mstructlon necessalre en vue'

d’assurer aux formations constituées-a cet-effet la cohesmn et l’entralne—
‘ment’indispensable 3 leur utlhsatlon am51 qu ala constltutlon de leur
encadrement.« ‘ :

: Aus dem Text dieses Artlkels erglbt 51ch daB die »prestatlons« ’ :
die die Staatenlosen und die das Asylrecht gemeBenden Auslinder zu :

leisten haben, nicht im aktlven Militardienst bestehen, ‘sondern in einem
" Arbeitsdienst zu Zwecken der Landesverteldlgung ‘Dieser Arbeitsdienst

ist aber rein mlhtarlsch organisiert: die ihm unterworfenen Auslinder

werden grupplert in »formations de prestatairesg, deren - Organisation
durch. den Kr1egsm1mster bestimmt wird .(Art, 7 Abs. I) Ausnahms-

weise konnen einzelne Auslinder zu md1v1duellen Leistungen heran-.

gezogen werden (Art.7 Abs. 2) Die betreffenden ‘Auslénder werden
mit einem »fascicule de mobilisation« versehen in glelcher Weise wie

die franzdsischen Reservisten nach dem Rekrutlerungsgesetz von 1928 -

(Art. 11). ‘Wihrend des Arbeitsdienstes sind die ihn- lelstenden Personen
“den in der Armee geltenden’ Vorschriften iiber die allgemeine. Dlsmphn
unterworfen (Art. 12). AuBerdem findet auf sie eine Anzahl von Artikeln
des /Reki'utierungsgesetzes von 1928 (u.a. die Bestlmmungen' iiber
- Unterstiitzung ihrer mittellosen Angéhb‘rigen in " Friedenszeiten) - und

des Dekrets vom 6 November 1939 liber die- ,allocatlons mxhtalres'

I) Art 6 des Dekrets vom 4. September be“tlmmt ganz allgemein; daB d1e Muste-

rungskommlssmn (Commission. de. reV1310n) entscheidet: a). tiber die endgultxge Belassung :

" des Betroffenen auf dem »relevé général; b) iiber seine physische Fahigkeit, die »pre-
stations« zu .leisten; c) ber Gewahrung ‘eines Gestellungsaufschubes (sur51s ‘d’incor-

poratlon) d) und gegebenenfalls iiber die Zuwendung gewisser Auslander an'spezielle

Formatlonen »dans des conditions. qui. seront déterminées ulteneurement« ERR!

;
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(Art 13 des Dekrets “vom' I3. Januar 1940) Anwendung ‘Die Fristen -
. des .militirischen °Arbeitsdienstes sind verschieden je nach'dem -Alter,
das die betreffenden Ausldnder am 1. Januar desjenigen Jahres erreichen,
in welchem ihre »conditions de séjour ¢ zum ersten Male vorliegen (Art. 1).
In Friedenszeiten entspricht die Frist des Arbeitsdienstes fiir Personen
im Alter von 20 bis 35 jahren der Frist des aktiven Militardienstes. der
Franzosen (Art. 2 Abs. .1). Der gleichen Frist unterliegt jeder; der durch '

. Verstellung oder Betrug versucht hat, sich dem Arbe1tsd1enst zu ent-
ziechen (Art. 2 Abs. 2). Die Auslinder im Alter von 35 bis 40 Jahren
haben die Hilfte der Frist des aktiven Militirdienstes der Franzosen
zu dienen (Art. 2 Abs. 3) und diejenigen im Alter von 40 bis 48 Jahren
ein Viertel dieser Frist (Art.2 Abs. 4). In Zeiten politischer Spannungen
oder in Kriegszeiteh kann der Arbeitsdienst iiber diese Fristen hinaus
vetlingert werden, jedoch mnicht uber das Alter von 48 Jahren. Der
Kriegsminister w1rd fiir jedes. Jahr festsetzen welche Kategonen von
Auslindern dem Arbeitsdienst zu unterwerfen sind, und ob dieser Dienst
ununterbrochen oder in gewissen Zeitabschnitten zu leisten ist” (Art. 3).
Die Staatenlosen, die aktiven Militdrdienst geleistet haben oder leisten' -
‘miissen, wie auch alle Auslinder, die in der Fremdenleglon gedient haben; 5
werden vom Arbeitsdienst befreit (Art. 4 Abs. 2). Diejenigen Auslinder,
die wiahrend des Arbeltsdlenstes sich elnburgern lassen, unterliegen. -
sofort der Militirdienstpflicht, jedoch wird ihnen die Zeit des bereits
gele1steten Arbeitsdienstes auf d1e Zeit des Mlhtardlenstes angerechnet-
(Art.s). -

Ein Dekret vom 3. Februar 1940 I) hat alle Personen dle m111ta—
rlschen Arbeitsdienst zu leisten haben, einem in Parls,geblldeten yBureau
de recrutement des- étrangers prestatarres« unterstellt. - , -
. Somit besteht nach dem geltenden franzosischen Recht neben' »

» der M111tard1enstpﬁ1cht der Staatenlosen -eine - militdrisch orgamslerte
Arbeltsdlenstpﬂlcht zu Landesverteldlgungszwecken2) .der neben. den
‘Staatenlosen (soweit sie durch. deén aktiven M tardienst mcht erfaBt.

i " sind) -auch Angehorige fremder Staaten unterhegen falls sie in Frank~~ =
relch Asylrecht geniefen. .

Dadurch wird der fremdenrechthche Grundsatz daB fremde Staats-
angehonge einer die - Landesverteidigung - betreffenden Dienstpflicht
nicht ‘unterliegen, erheblich eingeschrinkt. ‘Wie. bekannt, kennt dieser,
Grundsatz nur ganz seltene Ausnahrien. Soweit es sich um die Militéir-

L cliens'tpfticht h'an'delt kb’nnte abgesehen von. der oben bereits erwahnten,

~17 ], 0. vom 7 Februar 1940, S T01%. :

2) Dér Verfasser eines nicht unterzeichneten Aufsatzes »Les e‘crangers et la défense
sationale, in der Gazette du Palai§ vom 17./18. April 1940, Nr. 108/109; schreibt iber
diesen. Arbeltsdlenst »Il s’agit donc d’une espéce de sefvice obligatoire d'un caractére

/- purement civil, mais congu comme le service mlhtan-e en vue de la. Defense Nationale. ¢
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auf Gegenseitigkeit .béruhenden Regelung des niederldndischen Gesetzes,

‘deren praktische Bedeutung fiir Angehorige fremder Staaten sehr gering

ist, noch das wihrend des Weltkrieges erlassene Gesetz der Vereinigten.
Staaten vom 18.Mai 1917 erwihnt werden, das der Wehrpﬁlcht alle
diejenigen fremden, jedoch nicht feindliche, Staatsbiirger unterwarf,
die ihre Absicht, die amerikanische Staatsangehorigkeit zu. erwerben,

‘geduBert, also-den ersten formellen -Schritt. zu diesem Erwerb gemacht
~hatten®). Jedoch wurde nach einem diplomatischen Schritt der Schweiz?)

den neutralen Staatsangehongen die Befugnis gewdhrt, durch eine Er-
klirung, .enthaltend den Widerruf der  Naturalisierungsabsicht, sich
dem Militirdienst zu entzichen. Ein solcher Widerruf machte die Ein-
bﬁrgerung der betreffendén . Person ~fiir immer unm6g1i0h3).'

1) An Act To authonze ‘the Pre51dent to increase temporarlly the Mlhtary Estab- )
lishment .of the United States (May 18, 1917} Public No: 12): The Statutes-at Large,
vol. XL, Part 1, Ch. 15, S. 761, — Séc. 2 »:.. Such draft as here1nproV1ded shall be based.
upon liability to military service of all ‘male cﬂ:lzens, or ‘male. persons, not ahen enemies
who have declared thelr ‘intention to become 01t1zens, between: the ages of twenty—one 1
and thirty years .. .4 — In diesem Zusammenhang muB auch eine: Bestimmung erwihnt
werden, die. sich wortlich in mehreren von den Vereinigten Staaten geschlossenen Freund-
schafts-, Handels-- und Konsularvertragen wxederholt na,mhch in. den Vertragen ‘mit
Deutschland vom 8 Dezember 1923 (Treaty” Series, No. 7253 "RGBL. 1925, II, S. 795)

mit Ungarn vom 24 Juni 1925 (Treaty Seriés, No. 748), mit Estland vom 23.Dezember .

1925 (Treaty Series, No. 736), mit Salvador vom- 22. Februar 1926 (Treaty Series, No: 827),
mit Honduras vom 7. Dezember 1927 (Treaty Serles, No. 764), mit Lettland vom:20. April

‘1928 (Treaty Series, No. 765), mit Norwegen vom 5. Juni 1928 (Trea.ty Ser1es, No. 852):

nnd mit Osterreich- vom 19 Juni 1928 (Treaty Series, No.838). Alle diese Vertrage ent-
halten folgenden glelchlautenden Art. VI: »In the event of war between: either High
Contractmg Party and a third: State, such Party may draft for compulsory military
service nationals of the other having a permanent res1dence within its territories and who
have -formally, according to its laws, declared: an intention to. adopt its nationality by
natura.hzatmn, aunless -such -individuals depart from the terntones of said  belligerent
Party within sixty days after a declaration of war.« — Uber die Behandluﬁg der Frage'
der Mllltardlenstpﬂlcht der . Auslander in-der diplomatischen” Korrespondenz der Ver-
einigten Staaten im XIX: Jahrhundert siche ]ohn Bassett Mo ore, A Dlgest -of Inter-'
national Law, Bd.IV, S 51fi. .

2) Siehe: Revue de droﬂ: m{:ernatlonal pnvé 1918 S, 243ﬁ :

3)-An Act Making - appropnatlons for: thesupport, of the Army for-the ﬁscal year
ending June 13, 1919 (July 9, 1918} Pubhc No. 193): The Statutes at Large, vol. XT,,

Part 1, Ch. 143, S. 845ff. Durch Ch. XII sect. 4 dieses Gesetzes ist der oben zitierte § 2 -

des -Gesetzes vom "18. Mai- 1917 folgendermafien -erganzt worden: yProvided, That a
citizen or sub]ect -of 4 country neutral in the present war who has declared his mtentlon -
to become a citizen of the United States shall be relieved from 11ab111ty to military service
upon his making a declaration, in -accordance with :such regulatlons as the. President -
may prescribe, ‘withdrawing' his in‘ceﬁtion to.become a citizen of the United States, Which )

'shall operate. and be held-to cancel his declaration of intention to become an AmeriCan'

citizen and he shall-forever be debarred from becoming a citizen of the vUnit,ed, States.« -
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, Neben dem- elgenthchen Militirdienst und»dem mlhtarlsch organi-
sierten Arbe1tsd1enst zu- Zwecken® der Landesverteldlgung besteht in
Frankreich die durch das Geg@tz vom 1I. Juli 1938 »sursl’organisation
générale ‘de la-nation pour e temps de guerrer) emgefuhrte Arbeits-
pﬂlcht Dieser ' Arbeitspflicht sollten nach--dem Gesetz vom- 11. Juli
1938 (Art. 14 Abse 1) bei Kriegsgefahr oder zu KnegSZelten alle Fran-
zosen unterliegen, die das 19. Lebens]ahr erreicht haben. Art. 14 Abs. 3
~des Gesetzes bestlmmte o

- »Les requls sont utilisés suivant- leur professwn et leurs facultés;
ou, s’il y a lieu, suivant leurs aptitudes, en commengant par les plus
jeunes et en tenant compte de la situation’ de la famille, soit isolément,
soit dans les administrations et services pubhcs soit dans les établisse-
ments et services fonctionnant dans I'intérét de la nation.«

/ Dasselbe Dekret mit Gesetzeskraft vom 12. April 1939, das d1e
militdrische Arbeitsdienstpflicht fiir Staatenlose und politische Emi- -
- granten eingefiihrt hat, hat sie auch dem im Gesetz vom II. Juli 1938
vorgesehenen Arbeitsdienst unterworfen.. Art 2 des Dekrets vom
12. April hat folgenden Wortlaut '

»Les étrangers sans nationalité et les autres étrangers- beneﬁaalres:?
du droit d’asile, sont soumis & toutes les obligations imposées. aux
Frangais par.la loi do 11-juillet 1938 sur l’orgamsatlon de la nation en~

“temps de guerre: » :

Ils peuvent faire l’ob]et de requ1s1t10ns 1nd1v1duelles -ou collectlves

generales ou locales, fondées surla nationalité, sur’dge ou surla profession. «

Ein Dekret vom 2. Oktober 1939 2) hat dann diesem Arbeitsdienst,
W1e auch den Bestimmungen iiber die spemellen kurzfnstlgen Ver-
‘wendungen (affectatlons spéciales) 3) -die polmschen Staatsangehongenf
_ unterworfen, und ein Dekret- vom: 18.-November- 19394) hat dasselbe‘
‘_’1n bezug auf dle tschechoslowaklschen Staatsangehorlgen getan 5)

‘1) J.0. vom. 13. Juli 1938 s, 8330 : s o
: 2). J. O: vom 3. Oktober 1939; S 11013 = Em Dekret vom 4. ]anuar 1940 (J O :
“vom-6. Januar 1940, S. 190) hat’ d1e Anwendung dxeses Dekrets auch a,ufwAlgenen e
streckt. ST : s

~3) Die speziellen Verwendungen (affectatlons speaales) sindim- Art. 52 ‘des Re-

krutierungsgesetzes vom 31. Mirz .1g28 vorgesehen. Zu ‘diesent  Verwendungen soliten . .- ’
herangezogen werden in erster Linie »les hommes du service auxiliaire « und »les hommes"
_du service armé apparténart 3 la- deuxidime réserve «c und erst sen cas de nécessité'@bsolﬁé'«
die Reservisten I. Klasse. Bei Mobilmachung bilden “die »affectds spéciaux«-einen Teil
der Armee und unterliegen der thilitiristhen Gerichtsbarkeit. Ein Dekret vom' 5. Mai
1939 (J. O. vom 31.Mai 1939, S.6859) hat neue Bestlmmungen uber die. Anwendung
des- ‘Art. 52 des Militardienstgesetzes getroffen.

4) ' J. O. vom 3. Dezember 1939, S. 13634; ein Dekret vom 235. ]anuar 1940 hat dié
Anwendung - des Dekrets vom 18, November 1939° auf Algenen erstreckt (J: ©. vom:
29. Januar 1940, 'S. 802). :

-5) Die franzésische Regierung hat. die Bildung des Protektora.ts Bohmen und
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Es bleibt dahingestellt, ob neben der militdrischen Arbeitsdienst-
pflicht, die im, Dekret vom 13. Januar 1940 ihre Regelung gefunden
hat, der Arbeitsdienst der Staatenlosen und der politischen Emigranten
auf Grund des Gesetzes vom II. Juli 1938 noch eine prakt1sche Rolle
splelen kann. e

IV.

, Alles bisher Gesagte betraf. die Dlenstpﬁxcht der Ausldnder. Voll-
standlgkeltshalber muB noch erwdhnt werden, daB auch die' Voraus-
setzungen des freiwilligen Mlhtardlenstes der Auslinder in Frankreich
in der letzten Zeit erweitert wurden. GemiB Art. 64 des Militardienst-
gesetzes vom 31. Mérz 1928 konnte »en temps de guerre« den Ausldndern
gestattet werden, eine Verpflichtung zu iibernehmen, wihrend der
-Kriegsdauer  im franzosischen Heere zu dienent). Das Dekret vom.

12. April 1939, dessen Bestimmungen iiber die Pflichten der Staaten-

losen und Emigranten bereits dargestellt wurden, hat auch eine:neue
Regelung des freiwilligen Militérdienstes getroﬁen ‘gemilB Art. 1 dieses
Dekrets diirfen jetzt Auslinder zwischen 18 und 4o Jahren »dés le
temps de paix« . Verpflichtungen emgehen im franzosischen Heere
wihrend des Krieges zu dienen. Alle Einzelheiten iiber diesen frei-
willigen Militdrdienst der Ausldnder fiir die Kriegsdauer wurden dann
" durch ein Dekret vom 27.Mai 1939 geregelt?).

‘Der freiwillige Militirdienst der Auskinder ist auch in einigen
- anderen Lindern zugelassen3). . Makarov.

Abgeschloesen am 1. Mai ‘ 1940.

Mzhren und dés slowakischen  Staates nicht anerkannt. Die Praambel des Dekrets vom
18. November verweist 4, a. auf-»’accord conclu le 2 octobre 1939 entre le Gouvernement
provisoire- tchécoslovaque et le Gouvernement francais relatif 3 la reconstruction én
France de I'armée tchécoslovaque«, und die Praambel des Dekrets vom 2. Oktober auf
»Paccord conclu, le 9 septembre 1939, entre le gouvernement polonais et le Gouvernement
frangals concernant la création d’une division polona1se en France«. Beide Abkommen -
sind' im »Journal officiel« nicht verdffentlicht. v
" 1) Eine neue Fassung des Art. 64, die aber den Absatz iiber die Auslinder. nicht
geandert hat, hat das' Gesetz vom. 20, Marz 1939 gebracht: ] O vom 23. Marz 1939,
S. 3790.
) 2). J ‘0. vom-'9. Jum 1939, S. 7285; abgedruckt auch in der Nouvelle Revue de
droit international privé 1939, S. zorff. — Ein Dekret vom 1. September 1939 hat die
Bestimmungen des Dekrets vom 27. Mai auch in den Kolonien fiir anwendbar erklart:
J. O. vom 5. September! 1939, S. 11129, :

3) So ‘enthalt die britische Verordnung vom 28 September 1939 (The Defencev
[Armed Forces] Regulations; 1939: Statutory Rules and Orders, 1939, No. 1304) folgende
Bestlmmung, die den Auslindern den Emtntt in den bntlschen M111tard1enst ohne jeg-:
liche Einschrankung ermoghcht

‘During the contmuance in force of this Regulatlon——_
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